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locations (in non-habitable loft spaces).
Wohnungsbau (in ungeheizten Rdumen).
staveb.

stavbéach (v podkroviach neobyvanych a nevyhrievanych).

PL: Wytaz dachowy typu WS.. (WSS, WSZ, WSH) przeznaczony do zastosowania w lokalizacjach
domowych i handlowych (na poddaszach nieuzytkowych i nieogrzewanych).
GB: WS.. (WSS, WSZ, WSH) roof access window intended to be used in domestic and commercial

D: Ausstiegsfenster Typ WS.. (WSS, WSZ, WSH) mit Eindeckrahmen fiir die Anwendung im

CZ: Stesni vylez typ WS.. (WSS, WSZ, WSH) urcen pro pouZziti do nezateplenych obytnych a obchodnich

SK: Stresné okno typ WS.. (WSS, WSZ, WSH) uréené do zabudovania v bytovych a priemyselnych

WS..
(54x75 cm)

WS..
(86x86 cm)

PL: Odporno$¢ na obcigzenie wiatrem
GB: Resistance to wind load

D: Widerstandsféahigkeit gegen Windlast
CZ: Odolnost proti zatizeni vétrem

SK: Odolnost proti zataZeniu vetrom

Klasa 2C
(Class 2C)
(Klasse 2C)
(Trida 2C)
(Trieda 2C)

Klasa 2C
(Class 2C)
(Klasse 2C)
(Trida 2C)
(Trieda 2C)

PL: Odporno$¢ na obcigzenie $niegiem
GB: Resistance to snow load

D: Widerstandsféhigkeit gegen Schneelast
CZ: Odolnost proti zatizeni snéhem

SK: Odolnost proti zataZeniu snehom

npd®

npd®

PL: Reakcja na ogien
GB: Reaction to fire
D: Brandverhalten
CZ: Reakce na oheri
SK: Reakcia na oheri

npd

npd

PL: Odporno$¢ na dziatanie ognia zewnetrznego
GB: External fire performance

D:Schutz gegen Brand von auf3en

CZ: Odolnost proti vnéjsimu poZéru

SK: Odolnost proti vokajSiemu ohriu

npd

npd

PL: Wodoszczelno$¢ — Nieostoniete (A)
GB: Watertightness — Non-shielded (A)

D: Schlagregendichtheit — Ungeschiitzt (A)
CZ: Vodotésnost - nestinéne (metoda A)
SK: Vodotesnost' (metéda A)

E1050

E1050

PL: Odporno$¢ na uderzenie [mm]
GB: Impact resistance [mm]

D: StoBfestigkeit [mm]

CZ: Odolnost proti narazu ( mm)
SK: Odolnost proti iderom [mm]

npd

npd

PL: No$no$¢ urzadzen zabezpieczajacych
GB: Load-bearing capacity of safety device
D: Tragféhigkeit von Sicherheitsvorkehrung
CZ: Unosnost bezpecnostnich zafizeni
SK: Nosnost zabezpecujucich prvkov

npd

npd

PL: Wtasciwosci akustyczne

GB: Acoustic performance

D: Schallschutz [dB]
CZ: Akustické vlastnosti

SK: Akustické viastnosti

npd

npd

PL: Przenikalno$¢ cieplna okna

GB: Thermal transmittance

D: Wéarmedurchgangskoeffizient Uw[W/m2K]
CZ: Soucinitel prostupnost okna

SK: Tepelny prestup okna

npd

npd

PL: Wiasciwos$ci zwigzane z promieniowaniem,

Wspétczynnik promieniowania stonecznego

GB: Radiadion properties - Solar factor

D: Strahlungseigenschaften - 1ergiedurchlassgrad g
CZ: Radiacni vlastnosti - solarni faktor

SK: Vlastnosti stvisiace so Ziarenim . Koeficient sineéného
pbsobenia

npd

npd

PL: Wiadciwosci zwigzane z promieniowaniem. Przenikalno$¢ wiatta
GB: Radiation properties — Light transmittance

D: Strahlungsei haften — Lichttransmissionsgrad

CZ: Radiacni vlastnosti — svételny Cinitel prostupu

K: Vlastnosti stvisiace so Ziarenim. Prienik svetla

npd

npd

PL: Przepuszczalno$¢ powietrza
GB: Air permeability

D: Luftdurchléssigkeit

CZ: Pravzdusnost

SK: Prievzdusnost

Klasa 1
(Class 1)
(Klasse 1)
(Trida 1)
(Trieda 1)

npd

PL: Deklaracja zgodno$ci WE
GB: EC Declaration of conformity
D: EU-Konformitétserkldrung

CZ: ES Prohlaseni shody

SK: Viyhlasenie zhody EU
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